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Nagy Britannia. A' szorgalom minden ágának felélledése , 
és a' Status hitelének jelenvaló állapotja 

A' mul t t hónapnak 27 -d ikén a' Par- eléggé muta t j ák , hogy az a' félelmes ál-
l a m e n i u m n a k ülését egy Biztosság nyi- l apo t , mellyben a ' n e m z e t e g y k é t szem-
totta-fcl. Minekulánna a' Bistos L o r d o k piílantásnyi idejig vo l t , tsak futó t e r m é -
a' felső házban leültek , és az alsó szetü volt. Meg van a' fí. Hertzeg tőkéi-
háznak Orátora igen sok ezen házból letesen győződve, hogy akármiből e red tek 
való tagokkal együtt megjelent volna.,'' a' azok az eltévedések ; de az Országnak 
Biztos Lordok e '-következendő'foglalatú tsendessége , a' nép jó gondolkozása , és 
beszédet adták a\ két házuknak á l t a l : a' tisztviselőknek munkássága által ele-

L e g e l ő i , az- "azon való sajnálkozás van gendő módon fedezve van minden roiz-
elő a d v a , bogy a' Király egésségének ál- akaró próbatétel ellen. Ezután a' finau-
lapotja még sem j a v u l ; azután pedig ő tziának állapotjára ós az adókra teszi mind 
K. Hi>rtzegságének a' Régens Printznek ab- a' két házat figyelrnetessé a' Régens Printz,, 
Leli meggyőzettetése van kifejezve, hogy és azt áll í t ja, hogy a*' jövedelemnek fon-
a' Par lamenturn részt vesz a' Pr intznek tosabb -forrásai mind inkább inkább 
egyet len egy kedves leánya halálán való nevekednek. Ezután azok az alkudo-
szomoruságában. A'- Gondviselésnek ezeri zások tétetnek a' Kamaráknak elék-
meglátogatásában, bár melly sullyos volt b e , mellyeket a' Régens Hertzeg Spá-
is> az : még is azt a 'vigasztalást találta a' nyol • Országgal és Portugaíliávai a' r a b -
P r i n t z , hogy azon szívreható bizonysa- s 2 o l g á k k a l való kereskedésnek eltörlésé-
g o k b o l , mellyeket mindenfelé szemlélni re k ö t ö t t , és előadván, hogy mit tseleks-
l e h e t e t t , . azt vette észre, hogy közönsé- dett a' kamaráknak e' részben kijelentett 
ge sen érzékenyen vették azt. Ezután ar- kívánságaikra n é z v e , egyszersmind ar ra 
a-a tér a' beszéd, hogy a' külső Hatalmas- serkenti azokat , hogy őtet tegyék ollyan 
Ságokkal, mitsoda lábon áll az Országnak á l lapotba , hogy az ebből származó kö-
íiszveköffelése. E r r e nézve azt a' kinyi- teleztetéseket tellyesíthesse. Végre-a ' pa-
-latkoztatást teszi a' Régens P r in t z , hogy pi mél tóságban lévő személyek és az or-

legbarátságosabb indulatoknak tsalha- szagnak népessége között való nagy kü-
. l a t l an tanúbizonyságait , és akaratjoknak l o m b o z á s t emüt i , 03 különösen ajánlja ezt 
o b b e l í egyenes kifejezését vette ő K. Her- a' tá rgyat mind a' két háznak magfónto-
I z c g s é g e , hogy a' közönséges tsendessé- i l á sába , ezen Ország' gazdag á ldása i ra , 
$a;et egyátallyában fenntartani igyekeznek, és a r ra nézve, hogy valameliy nemzetnek 
O Kir. Hertzegsége különösen ö rvend , vallásossága és örköltsisége mindég a'* leg 
í~iogy a' nemzeti boldogság gazdag fórrá- bizonyosabb fundamentumai annak bol- . 
* i b a vetett bizodalom nem !sa!ódoil-meg. dogságánalc." '• , 
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Az Angliai Templomokban , mini tud
va van , m s j d s s i n t e ollyan bajos, helyet-, 
kapn i , mint a' Thea t rumokban . A' szé
keket a' gazdagok kibérlik, a' szegényeb-
hek pedig n em fizethetvén igen sok he
lyeken nem is mehetnek templomba. Ne
vezetesen Bathban azt beszédük, hogy 
i5 ,ooo ember«nem mehet templomba az 
emiitett dolog miatt . Ezen hajnak meg-
orvoslása végett ugyan i t t , t. i. Bathban 
egy szabad templomot építnek m o s t , 
mejlybcn a' székek vagy szabadok vagy 
pedig oltsók lesznek. Vannak a ' kik az
zal merik vádolni az Anglusokat, hogy 
templomokat épí tnek, valahonnan azok
ba ollyan papokat kerítnek , kiket a' nép 
szeret, és a '-bemenetelt jó drágán fizette
tik; de nintsen ám ez is nagyítás nélkül . 

Spanyol Ország. 

Abban a ' K i r . Végzésben, mellyel ö 
Felsége a' Spanyol Király a'rabszolgákkal 
való kereskedést eltörli , és a' mellyet már 
mi is közlöt tünk, emlékezet van egy e' 
t á rgy felett Spanyolország és N. Britan
nia között kötött alkudozásról. Ez az al
ku még mind eddig közönségessé nem 
t é t e t e t t , hanem most emlit a' Courier 
ebből némelly tzikkelveket; nevezetesen 
c s u k í m , űieuycK a' pénzbeli kötést ille
tik. A' 3 d i k , ' s 4-dik Árticulusok azok , 
mellyek ekképpen széllanak: "5-dik Tzik-
keiy) A' Britanniai Király ő Felsége kö
telezi magát a r r a , hogy 1818 dik eszten
dőben Febr. 20 dikán 400,000 font Ster
linget fizet Londonban azoknak a' szemé
lyeknek, kiket a' Spanyol Király ő Felsé
ge az említett summának felvételére Lon
donba küld vagy meghatalmaz. — 4 - d i k 
Tzikkely) Ezt a '400,000 font Sterlingből 
álló summát úgy kell nézn i , mint mind 
azon vesztésekért való tökélletes kárpó
tolást , mellyeket a' Spanyol Király ő Fel
ségének jobbágyai a' rabszolgákkal v a ] 0 

kereskedésnek eltöröltetése által szenvedj 

tok , úgymin t a' kiknek hajóik e' jeíenva: 
ló Alkudozásnak kilserélése előtt elvétet, 
tek, külömbon i* magának a' kereskedés, 
nek-megszünésc által egy gazdag pénzlte-
resés forrásától estekéi. 

Svc'lzia és A'orví'g/'ci, 

Az Országnak .'1 Kcndjci egyező nyí
rattál azt határozták, hogy abban az eset-
b e n , ha ő Felsége a' Király és a' Koro-
naörökös betegek vagy távol lennének, a1 

Királyi ha ta lomnak végre hajlását min
den Constitutzióhoz szabott jussokkal egye
temben Oskar Kir. Hertzegnck adják ál-
tal. A' Király ö Felsége a' Kendeknek 
ezen óhajtásokat elfogadta , és helybe-
hagyta. A' több Kendek közzül a' Pap' 
ság volt a z , a' melly ezen dolgot legel
sőben megindí to t ta . 

U Kir. Her lzcgíége a' Koronaörökó's, 
fia nevében a' fő város ol lyin szegenyh 
nek s z á m á r a , kik a' mások könyörült'-
'.ősségekhez még nem folyamodtak, 10,000 

Bank tal lérokból áiió új esztendeji aján
dékot rende l t . , 

Gothenburgban az ide való Püspök 
Dr. JFingard, III. Guslamcik hajda
ni kedves embere meghol t . 

TI e l v é l z i a. 

A' Helvclziai levelek s ze r én t , J s n ' 
12 dikén innepelte Peslalozzi 7-3 d;ks2"-
le tése 'napjá t . Egész há*a népe öszveg)'"" 
ezen napon reggel i 8 órako-t as imádko
zó szálában, és egy ezen alkalmatosság
ra készített éneknek eléneklésévcl köszön
tötte az öreg atyát. Azokat az egynéb» nJ 
szavakat , mellyeket ö ekkor mondoth 
soha az időnek semminemű viszont*g !* 
gai^ki nem fogják gyermekeinek és ha 
gátéinak szívéből törleni . Minekután 0 ' 

. a' tisztes öreg egy két szóval az ö a' 
nevelése és szegények gyámolitása f e' e. 
való gondolati t szívreható módon , és atv" 
érzékenységgel elő adta volna , meg"1 
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dult lélekkel fejiegejío-hi Intéseiének, ha
lálán túl lejendő megmaradásáról való 
aka ra t j á t , reménségety és óhajtását ís. 

- ' E r r e nézve aa az oo.ooo ír . Kvrákbol ál
ló s u m m a , melly' az ö munkáinak eladá
sából aláírás utján fog gyű ln i , arra szá
nó dik , hogy mint másra fordítbalatlan 
s u m m a egy szegények intézetének az ö 
nevelési tzéijaihoz képest való fuiidáfásá
ra bátorságos helyre letételtessék. Meg 
hív la ezen tzélnak előmozdítására ugyan 
ezen alkalmatossággal az ő régi b a r á t i t , 
ós munkálkodó társait Jirtisyl és ÍVie-
derert i s , és Schmidtet 's hangéi úgy 
e m i i t e t t e , mint a' kik már vele egyesül
v e vannak. Ezután minden barát inak 
a jánlot ta unokáját • Peslalozzi Theőphi-
2u\'t ;'mint egy ifjú munkálkodó társat . 
IVlinckutá-una Peslalozzi beszédjét végez-
t c vo lná , melly alatt sok szemek k o u 

ti ivekbe fe red tek , Schmid't u r az elébbi 
i inan tz ia ' megromlásának okait história 
m ó d o n előadta. Ennek kifejtegetése u tán 

::i nyilaIkoztatta-ki, hogy mi t szándéko
z i k ő maga , az ujjonnan felállítandó sze

g é n y e k intézetének fundálására nézve ts<?-
3 ekedi.i , f. i. hogy ő a' maga részéről 
6 0 0 0 Livrát szánt a' Peslalozziiol nyi
t o t t aláirási summához. 

Frantzia Ország. 

A' Követek Kamarájában Jan. j 2 - d i 
l i én elsőben Gróf Boisclaireau egy kc-
>* és változtatással majd éppen tsak azt hc-
s ssélte a'..mit de Villáié , azután Gróf 
-^3eugnot mind a' 3 fő pen t ja i t oltalmaz-
*-e» a' Kekrutázás tö rvényének , és külö
n ö s e n de Viliele ellen igen keményen 
e l k e l t . Mitsoda beszéd -az, úgymond ', 

gy a' törvény nem adhat állandóságot, 
^ © n e m az időről időre hozott rendelések? 
"^--•ássunk példát reá. Az i8 i5 -diki Aug. 
"*-•£»- dik napján költ rendelés minden. 54 
^ K z lendős tiszteknek penziót rendel ; az 
^* esztendős tiszteket hát elbotsátják, és 

60 eszteridős • Generálisokat í e sznek- /be" 
's a' t. — Beriois't- után, a' ki a' Törv&áyV. 
ellen vol t , de Courvoisier állott-fel, \ ' 
ki hasonlóképpen de Fillele beszédének"' 
elle uniomlásokkal telyes voltát mutogat 
ta meg . Ezután a ? de Vilielével együtt 
ta r tók. rár igatására .megy által. ' Azon pa-

.naszolkodnak, ú g y m o n d , hogy a' Minis-
te rek a' thronus ellen öszve esküsznek; 
de miér t ? azért mer t ö velt-k nem akar
nak a' haza ellen öszve esküdni. H á t a ' 
Constituízíó Aetájával megegyez é az, bogy 
mindég tsak a' Ministerek ellen dohog
junk és tusakodjunk ? 

A' 25-dik Jan. ülésben Marquis de 
Causans a' Törvény ellen beszólít. Nem 
titkolhatom el álmélkodásomat, úgymond, 
m á r egytéhány napoktol fogva ugyan azon 
pr inc íp iumokat , vélekedéseket , és szol-
lasformáit hallván az oráilószékröl mon
dá im, -mellyeket abban a' Gyűlésben hal
lot tam eliy után oliv„ hirtelen követ
kezett a' thronusnak ledüléje , XVI. La
josnak megölet ietése , és hazámnak egé
szen való romlása ! Nyughatatlanság fog
l a l d , ha XVÍIi. Lajos Minií tereiben azt; 
a' gondatlanságot a' melly XVI. Lajos 
Minis ter iben vol t , ' azt a' szabad g o n d o v 

latoknak szerete té t , mel ly azon rom-
Iáit okozta, szemlélem. Oh ti boldog 
idők! mikor még ez az orállószék a' Ki-; 
rály eránt való hajlandóság kifejezéseitől 
eh hozott. Régen elmultatok ti m á r ! Ré
g e n ? Alig van két esztendeje. Az 1816-
diki Sept. 5-dil iéről szólló r e n d e l é s . . . 
A' bal oldalon nagyon zúgtak „ rpnde t 
tar tsunk U r a i m ! " . . . „Tiszteljük a' Ki
rálynak rendelése i t !" Elölülő: maradjon . 
az úr a' dolog mel le t t , és ne sértegesse 
a ' . K a m a r á t ! " •-• — Bojyer-Collard: 
„hall junk szót!" Akkor 1792-ben nem ez 
volt &( seregnek a'.-neve: k i r á l y i , ' h a n e m 
ez : nemze t i ; akkor, szintúgy mint mos t 
tsak a' törvénynek való engedelmességet 
penge t t ék , a' Királynak felsőségét meg-

1 
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tr'nvodiák , és Királyi népúralkodást tár-
gyaatak. A' következéseket tudjuk. És 
még is a' Conscripi iót akarják az urak 
ismét behozni . ' E z u t á n a' régi katona
ságnak mint tartaléknak behozását jova. 
soita a' Veteranusok Légióját és a ' r ég ibb 
szolgálat szerént való előmozdulást elvet
vén. . . Tapasztalhatták az Urak mikép
p e n - ingadozik ' egynéhány esztendőktől 
fogva a' Min i s t e r ium; a' most jovaliott 
Törvény is a' Revolutionak és Despotis-
musnak oskolájiba tartozik. Azonban a' 
Ministerek nagyon bíznak magokhoz; ép
pen úgy beszéllnek, mint ama szeren-
•sétlen Lajosnak Min i s te re i , kinek thro-
nusa mindazáltal öszve dűlt. 1 7 8 9 - b e n 
Jun . 2'8'dikán a' nemesség egy követség
nél fogva bizonyossá tette* Lajost a' ve
szedelem felől. En is azon követségben 
voltam. Lajos azzal ,a ' vidámsággal ball-
gatott-ki bennünket- , - mellyet a' népébe 
való bizodalom -gerjeszthetett'-fel benne ; 
n e m vette-be tánatsink.at. A' h a r m a d n a p 
pal ezelőtt innepSett gyászinnep megmu
tatta mi lett annál; a' nagy bátorságnak 
következése. —r'" Mint. ezelőtt 29 eszten
dőkkel úgy most is Követ vagyok. E? a' 
-méltóságom bátorí t ennek szabadon való 
k imondására , hogy a' XVI. Lajos thro-
nusát felforgatott öszveesküvés XVIII-dik 
Lajosnak thronusát is. fenyegeti. Hogy 
felelnek az u r a k , ha a' törvényt el nem 
vetik ? — D n p o n i de V Eure a' törvény 
mellett volt ezzel a' változtatással: min
den ifjú embereket , kik a' törvénynek kö
zönségessé tétele előtt megházasodtak, és 
minden Keresztyén Vallásbeli Felekezet
nek ifjú Theologl t^^LJir í íe j l a' sorsvbnás 
alól venni. A' Kamarák esztendei vokso
lásának megáll í tására ezt hozta-fel Mon* 
tesffuieuhol ,,ba a ' serej» egyszer ki. van 
ál l í tva, t supán tsak a' Végrehajtó Hata
lomtol függjön az. Ha a' Törvényhozó 
Hatalom nem esztendőről esztendőre, ha
n e m örökre megegyez az adóknak felvé-
"telében^ félő, ne hogy szabadságát elve

szesse. -Ugyan- az az e se t , ba nem esz. 
tendöröl esztendőre , hanem örökre meg
határozta a' szárazi 's vízi katonaságnak 
mennyiségé t , mel lyet neki a' végrehajtó 
hata lomra kell b ízni -" — A' Kcservát a' 
Haza legutolsó reménységének nevezi, 
és igy azt ítéli hogy azt tapasztaltt és ré-
gi ka'oná :sbol kell formálni , n em pedig 
rekrutákbol . Ezután az U l t r á k n a k el. 
lenző okaikat akarta megtzáfului. Mit 
' é r , ú g y m o n d , az a' Kémlelésekkel való 
igazgatás ? Sok magoknak érdemeket szer-
•zett liszteknek l e t é t e l e , és másoknak he
lyekbe való felemelése Frantzia Országot 
egyik vegétől fogva a' másikig bosszúság
gal töltötte volna be . XIV. Lajosnak pél
dáját is hijjába emlege t ik , m e r t tudják-
m e g , hogy ez a' Király a' Parlamentum 
tagjainak mindenféle ellenkező előterjesz
téseket megt i l to t t . — Gróf Floirac a' 
Mooarkhiával ellenkezőnek találta oz új 
tö rvényt , a* nemzetnek hajdan 5 Ken
dekre volt osztását dilsérte , és azt a' re
gi r ende l é s t , melly szerént mindennek 
tiszté való lel tekor nemesség! pátenset 
elő kellett mu ta tn i , magasztalta. A'ver-
buáláslol semmi jót nem reménylett. 
Gr. f- Marcellj~ e l lene , — Calvet de 
Medaillan pedig mellette volt a' tor-
vénynek. 

B c t i. 
Itt következnek azok a' beszédek) 

mellyek, a' Gallicziai Kendek' szerentsék 
tető Követségének Fels . Urunk 's Asszo
nyunk udvarlásán lettékor a' mult Ja»" 
22-dikén elébb ugyan a' Követségnek 
szóllója Báró Hauertnl mind a'" két Fel
séghez, azután pedig ő Felségektől a' Kő' 
vetekhez tar tat tak. 

O F e l s é g é h e z a' C á s z á r h o z : 
Felséges Császár ! 

,,Hat hónapok elfolyása alatt olly s Z f 
rentsések vagyunk , hogy . másodszor 
zelíthetünk Felségednek fel-szenteltt s z e ' 
mélyéhez. Mikor legelőször hazánkul* 
batáránál Felségedet alázatos tisztelettel 



f ogadánk, örvendetes várakozás járt állal 
Aenuünke t . Ma m é g inkább tsak a' Fel
s é g e d ' velünk közlőit sok kegyelmeinek 
i i á l áda tos érzése marad számunkra a' ki
fe jezés re . Felséged a' mi szemeink előtt 
£ejteget te-ki ama fő Fejedeimi kötelessé
g e k n e k azt a' fáradhatatlan betellyesité-
;=ét, azt a' szíves lebolsátkozást minden 
j rendü és karu alat tvalóihoz, azt a' tán-
•f or i lhata l lan igasságszereteíet, melly Fel
s é g e d uralkodását karakter izá l ja , és né
p e i n e k boldogságát megfimd uja. Felsé
g e d n e k atyai érzése indu la tunka t , és el-
arnenket szinte olly hatalmasan meghatot
t a , mint Fels. Fejedelmi vir tusinak l a " 
11 vilatkoztatása. Ezen nemes uton az egész 
j -emzetnek must ra gyanánt szolgált Fel
séged, ás abban égy új szükséget ébresz-
tett-fel . t. i. azt , hogy polgári köteles
ségeit tellyesítse. F .ged nyílvánságos , és 
m a g á n o s életének minden vonásait m é g 
snosl is egyik nyelv a' másiknak adja ha
z á n k b a n , és az e leven , 's érzékeny Gal-
Ji tziabeliek örökre fenntartják szíveík-
lyen. Ha mi V Galiicziai Rendeknek Kö-
•velei tehát Felségednek házasságára majd 
szinte légutolján uyujtjuk ís be igen alá
zatos szerentséltető kívánásainkat: azzal 
a ' kedvező környüláilással rnég is ditse-
I t edhc tünk , hogy mi nem előre való jó-
l i vánásoka t nyujlunk-be F .gednek ,banem 
m i n t szemmel lá tot t tanúk mint egy an
n a k a' Virtusos szövetségnek ínnepét szen
telhet jük , melly F.gedet Fels . életepár
jáva l öszveköti , és tsak ez az egy óhajtás -
marad-fel számunkra , hogy az sokáig 
ta r t son . Méltóztasson F .ged Fejedelmi 
kegyelmét velüuk továbbra is é rez te tn i , 
mel lynck „már eddig is olly sok próbaji t 
tapasztal tuk , és m é g méltóbbakká ipar* 
kódunk arra magunka t t enn i . " 

A' C s á s z á r n é ő F e l s é g é h e z : 
Felséges Császárné ! 

Fogadja-el F..végrd a' thronuson; an
nak a ' t iszteletnek és hajlandóságnak visz-
szonozott kifejezését, mel lyel F.ged , k ö 

zöttünk való mulatásának rövid ideje alatt 
m inden Gallícziaiaknak szívekbe lehellet t . 
Az az időszakasz minden szívekbe mély és 
kitörölhetetlen benyomást hagyott há t ra . 
Büszkék vagyunk benne , hogy mi majd 
tsaknem legmeísszebb, és m é g i s a' leg
elsők voltunk , kik F .gednek virlusival, és 
elmebeli fő tulajdonságival közelről meg-

' e smerkedheüünk , és azokat tsudálhattuk. 
M^kor tehát mi nia F.gednek házassági 
életre való lépésére igen alázatos szeren-
tséitető jó kívánásainkat kifejezzük, fisz-
lelettéteíünknck minden szavát és a' leg-
szívesebb részvételnek minden kinyilat
koztatását millió távollévő polgár társaink 
SKivessen Tés valósággal érzik, Méltóz
tasson megengedni F g e d , hogy a' Galu
li cziai Rendek eey ollyan házassági aján
dékot tehessenek-le F.gednek l ába ihoz , 
mellynek betse nem az ajánlott summád 
ban , hanem abban a 'környülál lásban áll, 
hogy azt a' legelső Országgyűlésén négy 
száz voksokkal örvendező kiáltások között 
ajánlották. A' Galiicziai [és L o d o m e r i a i 
Rendek alázatosan esedeznek F.gednek 
további kegyelmeiér t . 

Ezekre a' beszédekre így méltóztat tak 
ö' Flgek felelni. 

A'Császár ö Felsége, 
• Gallicziában való muiatásom -ne

kem igen kedves következést szült, E/.en 
utazásomban a' volt a' t zé lom, hogy sze
mélyesen lássam ezen Országnak áll.<pot-
j á t , és annak szükségeit közelebbről m e g 
tudjam, a ' m á r fennálló jót még fel l jebb 
emel jem, a 'hol pedig fogyatkozások tűn
nek s z e m e m b e , azokon a' legrövidebb 
uton segítsek. Varasaim sokképpen be-
tt l lyesed lek. Gallicziában egy hív, szor
galmatos népre akad tam, melly minden 
megjuta lmázta ió kiformálásra alkalma
tos ; és ö römmel vallóm - meg azt Galli-
czia mincbm Rendé inek , hogy ámbár ők 
legifjabb gye rmek im, mindazálíal azzal 
a' szeretet tel öleltek e n g e m e t , meilyhez 
rég ibb alattvalóim szokta t tak , és mindéit 



tartózkodás nélkül k imondom, m á r hbí'z-. 
szú uralkodásomnak boldogságát , cs vi
gasztalását teszik. Köszönöm a' Rendek
nek jókivánássaiknak kifejezését és Cs. ke
gye lemmel maradok erántok. 

A'i Császárné ö Felsége. 

Mindég szíves gyönyörűséggel fogok 
Gallicsiában való mutatásomra víszszá em
lékezni , Szeretetemnek legtellyesebb mér
tékével veszek ma egy oíiy Nemzetet kö
r ü l , melly tulajdon szemeimnek l á t t á r a , 
legnyilvánságosabb jeleit adta Fejedelmé
hez való ragaszkodásának. Köszönöm a' 
Rendeknek a' nekem ajánlott ^ajándékot. 
Legnagyobb betse annak az az érzés, mel
lyel a' Kendek azt nekem szánták. 

* * * , , 
A' szűkölködők segéllésére öszve 'ál-

lott .Egyesülés ' 6 - d i k . számú kerületének 
némelly tagjai , közelgetvén az az i d ő , 
mellyben az idők mostohaságának lassan 
lassan való enyhülése ezen Jóltévő Társa
ságnak felóldoztatását maga után vonja , 
e' következendő kinyilatkoztatást küldöt
tek Nagy Mélt . Gróf S z é c h é n y i F e 
r e n t z ö Excjánák Titoknokja T i t . Pi-
gay Antal úrhoz min t egyszersmind az 
Egyesülésnek tagjához : 

,,A' mult t esztendei Márt ius hónap
tol fogva fennálló, és végéhez közelgető 
Egyesülés, ahoz a' tzéljához képest, melly 
szerént a' szűkölködőknek segéllését tet
te-fel egyedül m a g á n a k , 6 dik számú ke
rületében is sok vigasztalás nélkül szű
kölködő háznépeke t , és egyes szegénye
ket nyomorúságokban gyámolí tot t ; Ínsé
geket enyhí te t te , és a' sorstol 's az-idők
nek terhétől nyomat ta t takat ismét felemel
te , é le te t , és megmaradás t adott nekik. 
Ezeknek háládatosságok, és az elvett jó
téteményekre való megemlékezéssek (ha 

mindjárt szóval ki nem jelentik is aít) 
arany betűkkel he van az ö szívekbe, az 
emberiségnek ezen szent könyvébe írva, 
és az Égnek áldása jutalmaztatja meg az 
ö tulajdon édes érzéssel; mellei t mind 
azokat a' nemes e m b e r b a r á t o k a t , a'lók 
akármi úton módon ezen jóltévő munká
ban részi veitek. 

Az alólírtlük, kik legjobban meg ran-
nak győződve m i n d arról a' szíves segí
tség rö l , mellyel az • Egyesülés fennállá-
sának eddig lefolyt idejéig egyenként 
minden Tagok a 1 . fe l le l t szent t/.élnakelő 
mozditására nézve vol tak , és azt az 
áldozatot esmér ik , mellyel az úr (Tit. 
Pigcty ú r ) annál fogva t e l i , hogy mint 
a' jóltévöségéröl igen szélesen esmerelcs 
Nagy lMélt. Gf. S z é c h é n y i F e r e n t z 
ő Excjánák Titoknokja , má.s egyéb liiva-
talbeli foglalatosságai m e l l e t t , nem tsak 
a' 6-dik számú Egyesülés osztályának kan-
tzellariai dolgait nagy 'buzgóséggnl , 
és tzélerányossággal v i t t e , hanem a'jól
tévő segedelem' fundusának nevelésére ma
gát elő adott minden alkalmatosságot'" 
igazi szives részvétellel használ ta , újiV 
h o g y h a az U r n á k jó szíve szerént tör
ténhetett v o l n a , tsak egy ügyefogyott is 
segedelem nélkül nem marad t volna, — 
mind ezeknél fogva kcntelenit letnek érzé
seik kellemetes ösztönének ezá l ta l eleget 
tenni, hogy az ú rnak , nemes szívű Feriin-
•mind tulajdon m a g o k , mind több fele* 
kezetbeli társaiknak nevében háládatos 
szívvel megköszönjék azt a' szíves fá'"4" 
dozást , mellyel a' Lctndslrctsse , Erd-
berg, Renniveg , és IVeiszgárber kül
ső városok szegényeinek felsegéllésében 
emberszerető szívvel , és a' l o g n a g y 0 ^ 
készséggel munkálkodot t . Béls Jan. 3 1 ' 
dikén 1818. (Következnek az aláírások) 

. . S z á z forint húszas pénzért, adtak Váltó ezéduláhan : — 
Febr. io.dtken wl—u-dikén 2 9 8 | - U < d i k é n zdl% - forintot' 



tlüzaí Dolgok és-'egyéb.'Toldalékok. 

Magyar Ország. 

Högyészröl Jan. 2 3 • dikán 1818. 
Dr. Blaknak;, Északi I lyberniában 

Londonbe r ry Prédikátornak, ki a' M. Ku
r í r ' ez idei első darabjában közlött tudó
sítás szerént a' Foyle vízén iévö fahid-
rol a' vízbe ugorván maga magát kivé
gezte, egy sscrentsótlen követője találko
zott ezen mi vidékünkön, és pedig ollyan 
ember társunknak szi-mélyjébcn, a' ki — 
min t ama szerentsétlen Anglus, Prédi
kátor , és egyszersmind Esperes is volt! 
A' Tudós í tó kötelességének tar t ja , hogy 
a' szomorú történetet körnvüiállásosan le
írja , 's a z által a' ssájjaló emberek' hír-
faragó viszketegségének 's az abból mind 
a' meghol t ra 's annak szomorú feleire, 
mind pedig a'Sz. Kendben vele egy rang
ban volt hivatalbeli társaira káromolható 
rágalmazásoknak, a' mennyi re lehet, jó 
ideje korán elejét vegye. A'szomorú tör
ténet ez : 

Néhai Tiszt. Nemeth István ú r , a' 
Győri és Mosonyi Egyesültt Egyházi Me
gyebéli Gyülekezeteknek Esperessé 'sJíis 
Pétzi Prédikátor , midőn e' hónapnak 
1 2 - d i k napján itt a' Martzal mellett tő
lünk tsak fél fertály órányi távolságra fek
vő helységből , Magyar• Gentsröl, a' 
hová maga jószágán folytatott gazdaságá
nak megtekintése végett j ö t t , déllyest 
mintegy 3 óra tájban haza felé utazott 
vo lna , estvélig tsak Martzaltőig mehe
tett , a' holott a' vendégfogadóba beszál
lott . Ott a' vatsorálást, házastársával 's 
most m á r gyászos özvegyiével együt t , el 
végezvén, "annak idejében az éjjeli nyu
godalomra lefeküdtek; de- a' szerentsét
len ember tá r sunk , ki már az elébbi éjjel 
is a' maga házánál nyughatatlan volt , el 
nem alhatott . Háromszor ment-ki és is
mét viszsza a 'szobába, 's házastársa mind 

annyiszor s'zo'loogntta 's kérte , ho.rv 
maradjon veszteg 's nyugodjon : do V 
szerentsétlen tsak nem maradhatott . Mint
egy 1 l órakor negyedszer h kiment a' 
szobából s az asztzony akkor is észre vet
te azt ; de úgy gondolkodván, hogy mát? 
több ízben is kiment 03 isméi bejött, majd 
viszont .be fog jönn i , nem ment ki ak
kor mindjárt férje u t á n , várván annak 
ismét leendő visszajövetelét. De minek-
Utánna egy darab ideig azt híjába várta 
volna, ezen nyughatatlanságba 's gyána-
kodáfba esvén, kiment a' szobából, szó!-
loúgatta 's kereste férjét: de már sohol 
nem találtatott. Ejtzakaí idő lévén , ek
kor a' bővebb nyomozódásnak helye nem 
lehe te t t ; hanem mihelyt a' vendégfoga
dós felkelt 's az idő világosodni kezdett , 
mindjárt nyomozni kezdették az el tűnt 
szerentsétíent, 's minthogy azon éjjel Jegy 
kevés hó is esett, tsak hamar a ' lába 'nyo
maira akadtak. Kiment , ö a 'Vendégfo
gadó ' udvarából a 'Rába felől való kapun, 
meilyhez a' nevezett folyóvíz tsak egy 
dobásnyira vagyon, onnan a' Vendégfo
gadó háta megett lévő Országúton a 'Ven
dégfogadó' sarkánál lévő sorompóig el
m e n t , onnan viszsza fordult az emlí tet t 
kapu ig , onnan ismét a1 Sorompóig , 's 
onnan ismét vissza fordulván elment egye
nesen a' Rába' hidjára. A'hídon, a 'min t 
ezt az újonnan esett havon lévő nyomok
ból látni lehete t t , egyik karfa mellett 
megállott 's azon helyen egy a' zsebjé-
ben volt almát és bitsakot letévén, a' 
hidrol a' híd mellett lévő jégre kanya
rult . I t t a' yiz is sebesen folyván 's a' 
híd ís árnyékot t a r tván , a' Rábának úgy 
nevezett hevessé volt 's minthogy a' nyo
mok odáig látszottak, viszsza pedig sem
mi nyomok sem volt , 's azon kívül a* 
hóval befedett jég'szélén két emberi kéz
nek nyomai úgy látszottak, mintha valaki 
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azon hevesből két karjánál fogva akart 
volna kikapaszkodni; mind ezen jelekből 
mi t lehetett volna egyebet gondolni , mint 
az t , hogy a' szerentsétlen azon hevesi* >~ 
vagy véletlenül be le - t suszamodot t , vagy 
kábulásában , maga sem tudván mit tse-
leksaik — mint ez a' rájött nyavalyája
kor sokszor tör tént Véle -— maga eresz
kedett., abba 's tálam azu tán ' abbó l kika
paszkodni a k a r t , de gyenge ereje 's na-
béz teste miatt magával nem bírván a* 
sebesen folyó víz által jég alá elsodorta
tott . Igy lett vége .ezen szerentsétlen 
embertársunknak, midőn éleiének Go-dik 
esztendejét halála előtt egy hónappal bé 
rekesztette volna. Halálának e' szeren
tséílen módja i r igyeinek, ellenségeinek 
's ásóknak, kik mind e' mái napig sem 
értik jól Jézusnak ama szavait Ján. g: 5 
sem e' nem vétkezeit, sem ennek szü
lői nem vetkeztetlek — alkalmatosságot 
ád a' felőle való szeretet len Ítélettételre 
's rágalmazásra ; de azok, a' kik sajnál-
kodasr.t méltó nyavalyájának némát tud
j á k , hogy régtől a' .Hypocon'driábari nyo
morog , 's abban igeni.sokszor nagy elme
beli zavarodásai vol tak, valóban szána-
kodas ' indulatjával teltck-el ezen a' sao-
m o r ú eseten, meg lóvén a' felöl győzet-
tetve , hogy , ha önként vetette volna is 
magát a' v ízbe , az nem ép elmével való 
maga elszánásának, hanem azon elme-
beli 'bodulásának következése vala, melly 
sokszor jött r e á ' s mellynek szokott elöl
járó postái most is m á r itt Gantsen is 
mutogatták magoka t . Az igaz hitű ke
resztyén az.iliyen esetekben is nagyMes-
terének ahoz á' szép paranlsolatjához 
szabja magái : ne Ítéljetek, és nem ilél-
tettek; ne kárhoztassatok , és nem 
Jiárkoztattattok —"'s így gondolkodik: 

Bélát az Ur ez órában A' jövendők' ho. 
má ly jában , 

Tdlám e' szerentsétlen ká r Nagyobb 
kártol m e n t é meg m * - ! 

Itt ágakat szeg a ' s zé lvész , Oít férjet 
t ipranak 's elvész 

Itt leesik egy kÍ3 madár , D.: ezt az úr 
mind tudta m á r ! 

Lásd a% keresztyéni Halotti éne
kes könyv'' ib '3. énekét, 

* * jj. 
Most esztendeje egy iík; való szegény 

ember Pápára m - j n v é i , ott egy B\ranyt 
Vármsgyai hiso.i ló szegény ember re l ön-
vetalálkozott 's véle büsíé lgeté ibe ercíz. 
kedett , a' kitől midőn a magyar köznép
nek szokása szaréul azt kérdez te volna: 
mi, újságok vágynak, Súgrani , he
teknél? e r r e a' Baranyai e m b e r ezt as 
elmés feleletet a d t a : semmi más újság 
nials, ú g y m o n d , nálun'c; nii:il cir., hogy 
minden szüle, tsak a ' nadrág !>'>'. KÍ-
zel elég világosan elöl adta a ' lavaly ural
kodott kenyérbél i nagy szü'.csé^ct, in el íy 
miatt sok ezerckiiek meg i}> xdván fzomi-
jok, bőv lett a' nadrág . VI ist pedig • s s ' 1 

esztendő' lejárta után azt mondaná a'lb- j 
ranyai e m b e r : minden höv , tsak a \ 
nadrág szük! me r t mindena van a' rn>-
gyárnak, kenyere , bo ra , marhája gy*P" 
júja 's a' t. de ezeket tsak nagy oltsoa 
kell neki vesztegetni 's kevés péiizt lálj 
a' ruhabéli art iculusok pedig tsaluiem 
semmit sem ollsódnak — szü'.ícn szere2-
het hát valamint más r u h a daraboka!) 
úgy nadrágot i s ! 

Veszprém Vármegyében, Ö — n c v í i ^ 
lu'oan a' Balaton mellett egy emberne" 
házánál elszaporodván a' Tsólány »efU 

Insectumok, éjjel marha körűmmel fú'' 
tölte a' házá t , hogy azokat e lemészd ' 
A' (falusiak megérezvén a' szagot, neki es
nek a' szomszéd házoknak r s fél óra a'a 

3 háznak ' fedelét leszaggatták , «zt 'fi0'1' 
doiván, hogy a ! füstölt háznál tüz ak' f 

kigyulladni. Ugyan tsak a' puszt í tókról 
is építették a1 házokat. 

Ta lám sürü vastag vére Vetett nagy ho 
malyt lelkére. 

'S ; nem' sugározhatott 'rája 'Az igazság' 
szent szikrája. 


